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— Sztylet? Nigdy w Swiecie! To prosta szprv-
cka Pravetz’a. Trzymat m jg w reku, a pani, odpy-
chajac mnie, ukiota sie, w t ki spos6b sama pani na
siebie spetnita wyrok.

Mioda kobieta zrozumiata.

— Al — krzykneta
Smier¢ pan mi przeznaczyl?

— Uprzedzatem panii, ze kara bedzie straszna.

— J ka trucizna ? Jaka?

— To nie trucizna.

— Wiec coz takiego?

— To mate doswiadczenie naukowe. Nauka o mi-
krobach teraz jest w modzie, przygotowatem wiec
dla pani co$ z dziedziny mody. A Zze pani jest ko-
bietg wyjai kowa, wiec choroba pani bedzie réwnie
wyjatkowa.

— Co to za choroba?

— Dzuma azyatycka.

I bandyta, skioniwszy sie elegancko, wyszedt.

Pézno w nocy L’Amorce znalazt Paulina Bro-
gueta w malej kawiarence.

— Panie szelie, sg nowiny.

— Jakie, mdj chiopcze? Co sie
stato ?

— Jeszcze nie wiem. Ale p zed
pét godzing widziatem, jak z domu
pani Garitzy wychodzit Zigomar.

n?

jaka trucizna? Jaka

— Tak. Czuwalem nad domem
przez calg no; i nie widzialem, jak
wchodzit. Musiat wiec tam przyjsé
przed wieczorem.

Paulin Broguet /marszczyt brwi.

— A! Al to bardzo powazne.
Czy jestes p-wny, ze to byt on?

— Tak, panie szefie. Zdziwitem
sie bardzo, ujrzawszy go i przypa-
trzytem sie dobrze, zeby sie nie po-
myli¢. To byt on!

— Trzeba dowiedzie¢ sie. Jedzmy
tam.

W automobilu detektyw rzekt:

— A prz. ciez to nie jest dzien,
W ktorym miat przyjs¢ po dokumenty.
Wiedziat, ze icti jeszcze niema. Przy-
szedt chyba po wyjasnienia... Ach!
zebySmy nie przybyli za pdzno!

Automobil zatrzymat sie, detektyw
i L’Amorce weszli do domu i szybko
whbiegli na schody. Drzwi od mieszka-
nia nie byty zamkniete na klucz.

— Zapozno!  rzekt Paulin Bro-
guet.

W salonie Swiatlo palito sie, na
podiodze le/.ata mloda kobieta.

- Umarta? —krzyknatL’Amorce.

Paulin Bioguet pochylit sie.

Nie, zemdlona. Zabierz te wa-
lizke i ciiodZz ze mna.

Nie tracac czasu na cucenie, wzigt
na rece mlodg kobiete, znidst jg ze
schodéw' i umiescit w automobilu.

— Do willi! - rzekt - szybko!

Sidi puscit automobil catym pedem.

Puste o tej porze ulice Paryza sprzy-

jaty szalonej jezdzie i automobil za-

trzymat sie przed kratg willi w lasku

Bulonskim, zanim Paulin Broguet zda-

zyt ocuci¢ miodg koni-te. Bidi zatrg-

bit w uméwiony sposob, zeby mu o

tworz"no brame. Na balkonie ukazata sie w szla-
froku pani Broguet.

— Co sie stato, Sidi ?

— Wszystko w porzadku, prosze pani — od,
part uspokajajgco szofer, zajezdzajagc przed dom.

k_Poccem wyskoczyt z automobilu i otworzyt drzwi-
czki.

Paulin Broguet i L ’Amorce wniesli do willi chora.

Potrzebujemy twojej opieki, moja droga -
rzekt dettktyw do zony.

Potozono chorg na t6zk i w pokoju goscinnym,
rozebrano jg i poczeto ene gicznie cuci€. Po diugich
zabiegach chora odetchneta gleboko i otworzyta oczy,
przez chwile patrzyla bt.dnie, nie poznajac nikogo.
Wreszcie wyszeptata z radoscia:

— Paulin Broguet! To pan. A pani? Tak. zona!

Pani Broguet wyciggneta do niej z uSmiechem
diton. Ale chora cofneta sie z przerazeniem.

— Ach! prosze mnie nie dotyka¢! - krzy-
knela. — Prosze odejs¢ odemnie, prosze odejsc!

_ Paulin Broguet i jego zona spojrzeli ze zdzi-
wieniem.

— Trzeba spali¢ suknie - rzekla pani Garitza —
bielizng, posciel i to 6zko, a mnie prosze wyniesc
stad, wyrzucic...
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— Alez dlaczego ? dlaczego ?

— Tak !'tak! natychmiast! - wotata goragczkowo
chora — prosze mnie stad wynies¢, mam w sobie
$mieré, zaraze, najstraszliwszg zaraze. OdejdZcie ode-
mnie !

Paulin Broguet, przeciwnie, zblizyt sie do t4zka
i rzekt tagodnie:

— Niech sie pani uspokoi, to ja i moja zona,
nic pani nie grozi. Przeciwnie, chcemy panig ratowac.

— Jestem chora, nosze w sobie najstraszliwsza
chorobe — wotata mioda kobieta, wyrywajac reke.

— (d kiedy ? Jakim sposobem ? Niech pani mwi.

— Zigomar byt u mnie, zastrzykuat mi chorobe,
zastrzyknat dzume azyat.ycka.

| pani Garitza pokazala znak po ukidciu.

Paulin Broguet i jego zona zadrzeli. Ale nie co-
freli sie od tozka.

Odwagi, droga pani — rzek}a pani Broguet. —
Zrobimy wszystko, zeby panig uratowac. Przyja-
ciel nasz, lekarz Robert, jest specyalistg tych chordb,
wyleczy pania.

Zbadat starannie chorg.

— Nie, pani, nic mi nie pomoze. Dziekuje pani
z calego serca za j.j dobro¢, ale..

— Powtarzam pani  przerwala pani Broguet —
ze doktor Robert wyleczy pinia.

Tymczasem Paulin Brognet wydawat juz pole-
cenia swemu pomocnikowi.

— Wezmiesz automobil i jak mozna najpredzej,
pojedziesz do doktora Robert’a. Powiesz mu co wiesz
i dodasz, ze chorej zastrzykuieto dzume. Popro$ do-
ktora, zeby sie pospieszyt.

Dobrze, panie szefie.

W chwile pdZniej rozlegat sie dzwiek trabki
oddalajacego sie¢ w szalonym pedzie automobilu.

Paulin Broguet powrdcit do pokoju chorej, nio-
sac szkatutke z narzedziami i lekarstwami.

— Zauim przyjedzie doktor — rzekt — zrobimy
malg operacye.

Otoczyt chore ramie gumowym pierscieniem, po-
czern przy potno y lancetu puscit krew, zbierajac ja
do miednicy. Krew ptyneta obficie czerwona i $wieza,
ale w miednicy przy brzegach poczely tworzy¢ sie
jfiuby frendzle koloru zielonkowatego. Paulin Bro-
guet zobaczywszy to, zmarszczyl mimowoli brwi
i zamienit szybkie spojrzenie ze zona. Cnora doj-
rzata to spojrzenie.
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— Jestem zgubiona, prawda? — zapytala. —
Pan to poznal? Jestem otruta.

— Alez niel

— Tak! Nie mam zadnych zludzeh. Ten czio-
wiek nie ma litosci dla swych ofiar.

Paulin Broguet nie miat sity diuzej oktamywac
bieduej kobiety.

— Istotnie — rzekt — zostata pani skaleczona.
Ale przez upuszczenie krwi dziatanie trucizny zo-
stato powstrzymane. Reszta nalezy do lekarza. Dr.
Robert posiada olbrzymig wiedze. Dokonuje cuddw.

Dzieki szybkosci, jakg rozwinat Sidi, doktor Ro-
ber’lt( \J‘Nkr(’)tce nadjechat. Zobaczywszy miednice z krwia,
rzekt:

— Doskonata mysl, prosze to zachowaé dla analizy.

Zbadat starannie chora, zwracajac specyalng uwage
na zreu ce oczu, po ktorych poznaje si¢ rodzaj tru-
cizny.

— Tak, to trucizna organiczna — rzekt wre-
szcie. Powiedziano pani, Ze to jest dzuma?

— Tak jest.

— Moze bandeta chciat panig nastraszy¢. Wat-
pie bardzo, zeby mogt mie¢ kultury
bakteryi dzumy. Zresztg d urna jest
nam znana i mozemy z nig walczy¢

Mowigc to, lekarz przygotowat
strzykawke i zastrzyknat chorej $ro-
dek przeciwdziatajacy dzumie.

— Niech sie jani nie przestraszy
goragczki — rzekt do niej - to be-
dzie dobrym znakiem. Zresztg wszyscy
bedziemy czuwa¢ nad pania.

Poczem doktdr udat sie wraz z de-
tektywem do jego gabinetu, gdzie za-
jat sie analiza krwi. Po do$¢ diugiem
oczekiwaniu padt wyrok.

— Morderca nie ktamat! -
doktor.

— Wiec to jest dzuma azyatycka ?

— Tak, niema watpliwosci. | nie
taje, ze ratunek jest bardzo watpliwy.
Nie opanowaliSmy dostatecznie tej
choroby. Zrobie oczywiscie, co bede
moégt, ale za skutek nie recze. Przy-
bytem zapdzno; ctmroba poczyn.ia ta-
kie postepy, ze walka z nig jest pra-
wie niemozliwa. Zreszta 30 ostatniej
chwili nie wolno mi odbier ¢ nadziei.

Chora tymczasem zasnefa i spata
dtugo i spokojnie. Gdy zbudzita sie,
czula sie zupeinie dobrze.

To jest wiasnie zly znak -
rzekt doktor do detektywa - wolal-
bym najwiekszg gorgczke.

Po zastrzyknieciu chorej nowej,
s Iniejs?ej dozy serum, doktor pozwo-
lit jej wstaC i przejs¢ sie po ogrodzie.
Paulin Broguet ijego zona przez caty
dzien dotrzymywali towarzystwa nie-
szczesliwej, starajgc sie rozerwac ja.
.Detektyw opuscit wille tylko na pare
godzin, by udac sie do putkownika de
Fontgrive i wyjasni¢ mu, iz pani Ga-
ritza jest zagrozona przez bandytow,
ktorzy chcieli wyzyskac jej mitos¢ do
putkownika i zmusi¢ jg teroryzmem
do wykradzenia papierow. Dlatego tez
detektyw ukryt jg na jaki$ czas w swo-
jej willi. Putkowik gorgco podzieko-
wat za opieke.

Na drugi dzien doktoér, po zbada-
niu chorej zasepit sie. Ponowit zakrzykniecia i wzigt
znowu troche krwi do analizy. Gdy jej dokonat,
rzekt do pani Broguet:

Serum nie dziata! Choroba czyni zastrasza-
jace postepy. Musimy sprobowaé innego $rodka

Pani Garitza poddata sie nowemu do$wiadczeniu,
nie wierzac ju jednak w skutek.

— To nic nie pomoze, doktorze! Czuje, ze je-
stem zgubiona.

Nie, pani. Tvlko leczenie bedzie trwato diu-
Zej, niz przypuszczatem.

Po odjezdzie doktora chora wstata i przeszD do-

salonu. Usiadla do fortepianu i grata blisko godzine.
Nie moge gra¢ wiecej — rzekfa wreszcie do
pani Broguet — palce mi sztywnieja.

— To zmeczenie.

— Nie, pani, to juz koniec. Ale moze bede mo-
gla zagraC- jeszcze pozegmnie z tg sztuka, ktorag
tak bardzo kochatam. Zagram pani utwor wielkiego
artysty, ktéry zawart w nim ostatnig swag mysl,
ostatnie westchnienie, ostatnie uderzenie serca.

rzekt

(Cig-x dalszy nastapi).



